Přístavba objektu č.p. 43, Bílence 

umístění na p.p.č. 68,69, k.ú. Bílence

Investor : Obecní úřad Bílence , Bílence č.p. 45, 430 02 Chomutov

 B – Souhrnná technická   zpráva


B. Souhrnná technická  zpráva 

B.1.   Popis území  stavby  

a) 
charakteristika stavebního pozemku


Stavební pozemek rovinný. 

b)       výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů  


V rámci přípravy a zpracování projektové dokumentace byly provedeny  prohlídky stavby a okolí. Zjištěné skutečnosti posloužily jako podklad pro zpracování této PD. Stavebně-technický průzkum není nutné, vzhledem k charakteru stavby, zajišťovat.

c) 
stávající ochranná a bezpečnostní pásma


Objekt   se nenachází v žádném ochranném ani bezpečnostním pásmu.

d)
poloha vzhledem k záplavovému území , poddolovanému území apod. 


Dle stanoviska Povodí Ohře, s.p. je přístavba umístěna mimo aktivní zónu záplavového území, je umístěna v záplavovém území při průtoku Q20 na Chomutovce. Objekt není umístěn v  poddolovaném území .

e)
vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území


Navržená přístavba nemá  vliv na okolní stavby a pozemky. Odtokové poměry v území jsou dobré. 

f)
požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin 


V rámci PD jsou navrženy bourací práce  v rámci stavebních úprav. Demolice ani kácení dřevin není navrženo.

g)
požadavky na maximální zábory ZPF, nebo pozemků určených k plnění funkce  
lesa ( dočasné, trvalé )


Není řešeno . Předmětné pozemky jsou zastavěná plocha a nádvoří.

h)
územně technické podmínky ( zejména napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu)


 Není řešeno nové napojení na DTI.

i)
věcné a časové vazby  podmiňující, vyvolané, související investice


Není řešeno .

B.2.   Celkový popis  stavby 

B.2.1. - Účel užívání stavby,  základní kapacity funkčních jednotek


Stavba bude užívána jako společenský sál obce, včetně technické místnosti a prostoru pro občerstvení při spol.  akcích.

B.2.2. - Celkové urbanistické a architektonické řešení


Architektonické řešení zůstává nezměněno. Navržená přístavba je ve stejném stylu jako stávající objekt č.p. 43. Jedná se o jednopodlažní objekt, zastřešený sedlovou střechou.

B.2.3. - Celkové provozní řešení , technologie výroby


Stávající společenský sál se rozšíří o navrženou přístavbu. Součástí je také vytápění kotlem na tuhá paliva, umístěném v technické místnosti, včetně osazení nerezového komínu. 

B.2.4. - Bezbariérové užívání staveb


Stavba je navržena pro bezbariérové užívání. Výškové rozdíly podlah max. 20 mm, v objektu je sociáolní zařízení splňující požadavky Vyhl. č. 398/2009 Sb.

B.2.5. - Bezpečnost při užívání stavby


Pro stavbu jsou navrženy jen takové materiály a konstrukce, jejichž vlastnosti z hlediska způsobilosti stavby zaručují, že stavby při správném provedení a běžné údržbě po dobu předpokládané životnosti splní požadavky na mechanickou odolnost a stabilitu, požární bezpečnost, hygienu, ochranu zdraví a životní prostředí.

B.2.6. - Základní charakteristika objektů

a)    stavební řešení


Jedná se o přístavbu společenského sálu pro potřeby obce. Stávající prostor sálu bude prodloužen navrženou přístavbou. Nad původní částí objektu je navržen nový stropní systém – ocelové profily „I“, plech VSŽ a nabetonávka. Nad nodu částí je strop z želbet. panelů. Zastřešení sedlovým krovem, se střešní kyrtinou tvrdou.

b)  konstrukční a materiálové  řešení

          Nové svislé konstrukce obvodového zdiva a rozdělovací příčky zděné z pálených  tvárnic HELUZ. Stropní systém z želbet. panelů Spiroll a z ocel. porfilů „I“ s plechem VSŽ a nabetonávkou. 


Zastřešení sedlovým dřevěným krovem se střešní tvrdou Bramac. Střední vaznice jsou navrženy ocelové, osazené na ocelové vynášecí rámy. 

V rámci přístavby a stavebních úprav dojde také k výměně střešní krytiny nad původní částí společenského sálu. 


Schodiště do půdního prostoru ocelobetonové. Do ocel. profilů „U“ je provedena želbet deska vyztužena při horním i dolním okraji ocelovou sítí KARI. Na tuto desku se provede nabetonování stupňů. Zábradlí ocelové, navařené na ocel. schodnice. 

c)  mechanická odolnost a stabilita

Stavba je navržena tak, aby zatížení na ni působící v průběhu výstavby a užívání nemělo za následek :

-     zřícení stavby nebo její části,

-     větší stupeň nepřípustného přetvoření,

-     poškození jiných částí stavby nebo technických zařízení anebo instalovaného   vybavení  v důsledku většího přetvoření nosné konstrukce,

-     poškození v případě, kdy je rozsah neúměrný původní příčině

Pro nově navrhované konstrukce byl proveden statický výpočet. 

B.2.7. - Základní charakteristika technických a technologických zařízeních

a)  technická řešení

Není řešeno.

b)  výčet technických a technologických zařízení

Není řešeno.

B.2.8. - Požárně bezpečnostní řešení 


Požárně bezpečnostní řešení je zpracováno v samostatné zprávě, která je přiložena.

B.2.9. - Zásady hospodaření s energiemi


V této PD není řešeno.

B.2.10. - Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí

Před uvedením stavby do užívání musí být ke splnění § 2 zákona č.309/2006 Sb.

· musí být doloženy výkonnostní parametry vzduchotechnických zařízení skutečně instalovaných v jednotlivých provozních a stavebně oddělených prostorách ( přívod a odvod vzduchu – restaurace, cukrárna, hygienická zařízení ) v souladu s požadavky § 41, § 42, §54 a přílohy č.10 Nařízení vlády č. 361/2007 Sb.

· Musí být doloženo protokolem měření, že instalovaná intenzita osvětlení na místech zrakového úkonu ( pracovní plochy – obslužné pulty,  dřezy) splňuje požadavky § 45 Nařízení vlády č. 361/2007 Sb. A ČSN EN 12464-1 ( 500 lx).

sociální zařízení pro personál – stávající 

socilání zařízení pro personál je stávající umístěno v 1.NP - 1 x WC a 1 x umývadlo

sociální zařízení - hosté

sociální zařízení je v souladu se Směrnicí ministerstva zdravotnictví ČR svazek 29 – O hygienických požadavcích na pracovní prostředí.


Pro zákazníky restaurace a společenského sálu, je rozděleno sociální zařízení na muže a ženy. Přístavbou se nezvyšuje počet  osob.  

V souladu s Vyhláškou 398/2009 Sb. je v objektu kabina pro osoby s omezenou schopností pohybu a orientace. 

Počty  záchodových míst a umývadel je v souladu s hygienickými předpisy. 

Stěny jsou obloženy keramickým obkladem, do výše 1800 mm. 

větrání 

Prostory společenského sálu ( max. 50 osob – 50 x 70 m3/hod = 3500 m3/hod )  jsou větrány 2x ventilátorem CATA B – 30 s průtokem 1900 m3/hod – 2 x 1900 = 3800 m3/hod. Ovládání ventilátorů samostatně obsluhou. Umístění ventilátorů v obvodové stěně. 

Větrání stávajícího sociálního zařízení – stávající . 

osvětlení

Všechny prostory budou osvětleny dle  ČSN EN 124 64-1.  Nad  pracovními prostory  ( prodejní pulty, dřezy apod. ) bude zajištěna intenzita osvětlení 500 lx.

vytápění a příprava TUV


Vytápění společenského sálu   kotlem na tuhá paliva,  příprava TUV ( občerstvení ) v el. zásobníkovém ohřívači. . 

odpady

Komunální odpad z provozovny, bude shromažďován v kontejneru.

Rámcová bezpečnostní opatření pro předmětnou stavbu

Povinnosti dodavatele stavby:

         Dodavatel stavebních prací musí zabezpečit vyškolení, praktické zacvičení a ověření vědomosti pracovníků, jejich vybavení dokumentaci, návody, pravidla a ostatními předpisy na zajištění bezpečnosti ochrany zdraví při práci a bezpečnosti technických zařízení. Vedení stavby bude dbát na dodržování všech bezpečnostních předpisů svých pracovníků a řádné používání všech ochranných pomůcek.

         Pro zajištění bezpečnosti práce na stavbě zajistí dodavatel před zahájením prací prokazatelně seznámení všech pracovníků, s polohou skrytých zařízení, upozorní je na případné odchylky a vyjmenuje případná rizika. Stavba bude označena. Vzájemné vztahy (předání staveniště), závazky a povinnosti musí být mezi účastníky výstavby dohodnuty předem a musí být obsaženy v zápise o odevzdání staveniště. 

Povinnosti pracovníků:

        Pracovníci jsou povinni dodržovat technologické a pracovní postupy, pravidla a pokyny pro obsluhu strojů a zařízení, používat nářadí a pomůcky, které jim bylo pro práci určeny.

Bezpečnost prací vykonávaných ve výškách:

            Při montáži, demontáži a užívání lešení je třeba dodržovat zásady, které jsou blíže specifikovány v předpisu pro stavbu lešení ČSN 73 8101 – lešení, společná ustanovení. Na montáž lešení je možné použít jen poškozené části dílců. Montovat a demontovat lešení mohou jen pracovníci, kteří jsou způsobilí vykonávat páce ve výškách, prošli instruktáží a zkouškou prokázali požadované vědomosti montážního postupu. Do užívání se mohou konstrukce odevzdat, až když jsou úplně ukončené a vybavené. Pracovníci vykonávající práce na lešení musí být poučení o tom, že nejsou kompetentní upravovat konstrukci lešení. O převzetí lešení do užívání se vykoná zápis do stavebního deníku. Prostory okolo lešení, které mohou být ohroženy jeho provozem, je třeba patřičně chránit technicky nebo provozně. Šířka ochranného prostoru závisí na výšce lešení a je určena příslušnou normou.

Ochrana životního prostředí


Stavba nevyžaduje zvýšené požadavky na ochranu životného prostředí. Při realizaci bude postupováno dle platných předpisů, zákonů a norem. Při realizaci stavby je nutno chránit případnou veřejnou zeleň.

B.2.11. - Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí


Agresivní spodní vody, seismicita, poddolování, ochranná ani bezpečnostní pásma se na stavbě nevyskytují. Radon nebyl měřen.

B.3.   Připojení na technickou infrastrukturu

a)   napojovací místa technické infrastruktury


Navržená přístavba  a stavební úpravy nevyžadují nové napojení na tech. infrastrukturu.

b)  připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky


Není řešeno.

B.4.   Dopravní řešení 

a)  popis dopravního řešení

Není řešeno. 

b)  napojení území na stávající dopr. infrastrukturu

Není řešeno. 

c)  doprava v klidu

Není řešeno. 

d)  pěší a cyklistické stezky

Není řešeno. 

B.5.   Řešení vegetace a souvsejících terénních úprav 

V rámci této PD není řešena vegetace a terénní úpravy.

B.6.   Popis  vlivů stavby na životní prostředí a jejich ochrana 


Navrhovaná stavba nespadá pod zákon č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí. Realizace nebude mít negativní vliv na životní prostředí. Realizací stavby dojde ke snížení spotřeby el. energie na vytápění objektu a tím i ke snižování ekologické zátěže.  Okolí stavby bude zatěžováno stavební činností pouze minimálně. Vzhledem k rozsahu stavby nebudou překročeny nejvyšší přípustné hodnoty ekvivalantní hladiny akustického tlaku. Stavební úpravy  nebudou mít negativní vliv na životní prostředí. 

a)   vliv stavb na živ. prostředí – ovzduší, hluk, vody, odpady a půda

Odpady vzniklé stavbou, budou vytříděné podle druhů a kategorií odpadů, dle  platných vyhlášek. Zneškodňovány budou pouze prostřednictvím oprávněných fyzických, nebo právnických osob a výhradně na zařízeních k tomu určených a technicky způsobilých.

V případě vzniku nebezpečných odpadů, bude s nimi nakládáno v souladu s § 16 a 18 zákona č. 185/2001 Sb. O odpadech.Doklady o zneškodnění odpadů, vzniklých na stavbě doloží investor před kolaudačním řízením.

Realizace PD neovlivní ochranu přírody ani  ZPF v předmětné lokalitě. Předmětný pozemek je zastavěná plocha .

Realizace PD neovlivní vodní  hospodářství v předmětné lokalitě. 

Realizace PD neovlivní lesní  hospodářství . Stavba  se nenachází  ve vzdálenosti do 50 m od okraje lesního pozemku. 

b)  vliv stavby na přírodu a krajinu ( ochrana dřevin, ochrana památ. stromů, ochrana rostlin a živočichů  )

          Stavební úpravy nebudou mít žádný vliv na přírodu a krajinu.

c)   vliv stavby na soustavu chráněných území NATURA  2000

         Není řešeno .

d)  návrh zohlednění podmínek ze závěru zjišťovacíhořízení nebo stanoviska EIA

       EIA nebyla zpracována.

e) navrhovaná ochranná  a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů

       Ochranná pásma nejsou navrhována.

B.7.   Ochrana obyvatelstva 

   Z hlediska realizace stavebních prací,  budou prováděny v pracovních dnech od 7 hod. maximálně do 18 hod. v případě nutnosti ve dnech pracovního klidu a to tak aby nedocházelo k obtěžování vlastníků sousedních nemovitostí.  

B.8.   Základy  organizace výstavby 

a)   potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot 

Není řešeno.



b)  odvodnění  staveniště

Odvodnění staveniště není řešeno.

c)   napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastruktu

Není řešeno.

d)  vliv provádění stavby na okolní pozemky 

Přístavba objektu  nemá negativní  vliv na okolní pozemky.

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin

Staveniště bude oploceno. Asanace a kácení dřevin není navrženo.

f)   maximální zábory pro staveniště ( dočasné/ trvalé )


Zábory půdy pro staveniště nejsou řešeny. Všechny okolní pozemky jsou ve vlastnictví obce. 

g)  maximální produkovaná množství a druhy emisí při výstavbě


Nebudou produkovány žádné emise při výstavbě.

h)  bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin


Zemní práce cca 25 m3. Nejsou požadavky na deponie zemin.

i)   ochrana životního prostředí při výstavbě

   V průběhu stavebních prací bude prováděn pravidelný úklid okolí staveniště, aby nedocházelo ke znečištění veřejného prostranství. Případný stavební odpad bude pravidelně ze stavby odvážen na řízenou skládku.

   Stavba nebude mít vliv na zhoršení zdraví v dané lokalitě. Navržené stavebně technické řešení počítá s použitím standardních atestovaných materiálů a výrobků.

j)  zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi

         Dodavatel stavebních prací musí zabezpečit vyškolení, praktické zacvičení a ověření vědomosti pracovníků, jejich vybavení dokumentaci, návody, pravidla a ostatními předpisy na zajištění bezpečnosti ochrany zdraví při práci a bezpečnosti technických zařízení. Vedení stavby bude dbát na dodržování všech bezpečnostních předpisů svých pracovníků a řádné používání všech ochranných pomůcek.

         Pro zajištění bezpečnosti práce na stavbě zajistí dodavatel před zahájením prací prokazatelně seznámení všech pracovníků, s polohou skrytých zařízení, upozorní je na případné odchylky a vyjmenuje případná rizika. Stavba bude označena. Vzájemné vztahy (předání staveniště), závazky a povinnosti musí být mezi účastníky výstavby dohodnuty předem a musí být obsaženy v zápise o odevzdání staveniště. 


Při realizaci vlastní stavby se musí dodržet podmínky vyhlášky ČÚBP č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení na  stavbách, ve znění vyhlášek č. 591/2006 Sb. , v oblasti způsobilosti pracovníků a jejich vybavení ( odborná způsobilost, proškolení atd.), požadavky na staveniště ( ohrazení, oplocení, udržování pracovních ploch a přístupových komunikací, osvětlení, manipulační šířky pro pěší, zajištění otvorů a jam., použití žebříků, skladování materiálů a podobně.

Dodavatel stavebních úprav zajistí podmínky k zajištění bezpečnosti práce – nařízení vlády č. 591/2006 Sb., která provádí zákon BOZP č. 309/2006 Sb.

 Dále je nutné dodržovat požadavky Nařízení vlády 361/2007 Sb. , kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci.

k)  úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb 


Výškové rozdíly jednotlivých úrovní max. 20 mm. V objektu je sociální zařízení v souladu s Vyhl. č. 398/2009 Sb. 

l)   zásady pro dopravně inženýrské opatření


Není řešeno.

m) stanovení speciálních podmínek  pro provádění stavby ( provádění stavby za provozu


 Generální dodavatel stavby zajistí dostatečná bezpečnostní opatření k ochraně zdraví třetích osob. 

Staveniště musí být zabezpečeno proti náhodnému vstupu nepovolaných osob a musí být označeno výstražnými tabulkami.

n)  postup výstavby, rozhodující  dílčí  termíny


Stavba bude zahájena po vydání povolení od SÚ. 

Zahájení stavby  
-      po výběru dodavatele 

ukončení stavby
-     cca po 12 měsících

Poznámka :


Zhotovilel stavby je povinen realizovat stavbu v souladu s příslušným povolením, nebo rozhodnutím.

Na stavbě budou použity materiály, výrobky a technologie v souladu s platnými českými předpisy. Dodavatel zajistí na použité výrobky a materiály prohlášení o shodě.

Dodavatel bude dodržovat technologické postupy dané výrobce, jednotlivých technologií.


